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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1960-1961. 

29 NOVEMBRE ] 960. 

PROJET DE LOI 

d'expansion économique, de progrès social 
et de redressement financier. 

Titre III. - Prévoyance Sociale. 

L - AMENDEMENTS 

PRÉSENTÉS PAR M. LEBURTON. 

Art. 31. 

Supprimer les 2e et 3• alinéas. 

JUSTIFICATION. 

Il est nécessaire d'avoir un contrôle indépendant. impartial, dispo­ 
sant de la souplesse nécessaire. Il ne s'tndtque pas de créer pour autant 
un nouveau parastatal à côté du P. N. A. M. I. 

Art. 32. 

1) Ajouter un numéro 5) libellé comme suit: 

« 5) de quatre membres, docteurs en médecine, choisis 
à raison de deux parmi les fonctionnaires du Ministère de 
la Prévoyance sociale. et de deux parmi les fonctionnaires 
du Mi11istère de la Santé publique et de la Famille. » 

2) Supprimer l'avant-dernier alinéa de cet article. 

JUSTIFICATION. 

La composition du Conseil Supérieur du Contrôle Médical présente 
un intérêt capital pou, Ic bon foncttonnemcnt de cet organisme. 

On ne comprendrait pas, qu' il côté des intérêts mutualistes et profes­ 
sionnels directement représentés, l'Etat, gardien de l'intérêt qénëral, 
ne soit pas représenté par Ic truchement des deux départements intéressés 
[, la santé publique. 

Voir: 
6i9 (1959-1960): 
- N" I : Projet de loi. 
- N"' 2 il 14: Amendements. 
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Kamer 
der Volksvertegenwoordigei;s 

ZITTING 1960-1961. 

29 NOVEMBER 1960. 

WETSONTWERP 

voor economische expansie, sociale vooruitgang 
en financieel herstel. 

Titel III. - Sociale Voorzorg. 

I. - AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEER LEBURTON. 

Art. 31. 

Lid 2 en lid 3 van dit artikel weglaten. 

VERANTWOORDING. 

Er moet een onafhankelijk, onpartijdig controle-orgaan zijn, dat over 
de nodige soepelheid beschikt. Doch het is niet nodig hiertoe een nieuwe 
parastatale instelling in het leven te roepen naast het R. V. Z, I. 

Art. 32. 

1 ) Een Iittera 5 toevoegen, luidend als volgt : 

« 5) vier leden, doctors in de geneeskunde, van wie twee 
gekozen uit de ambtenaren van het Ministerie van Sociale 
Voorzorg en twee uit de ambtenaren van het Ministerie 
van Volksgezondheid en van het Gezin ». 

2) Het voorlaatste lid van dit artikel weglaten. 

VERANTWOORDING. 

De samenstelling van de Hoge Raad voor geneeskundige controle is 
van kapitaal belang met het 009 op de goede werking van deze instel­ 
ling, 
Het ware onaannemelijk dat, naast de direct vertegenwoordigde 

ziekenfondsen en professionele belangengroepen, de Staat, als hoeder 
van het algemeen belang, niet zou zijn verterjenwoordtqd via de twee 
departementen, die met de volksgezondheid te maken hebben. 

Zie: 
6i9 (1959-1960): 
- N' l: Wetsontwerp. 
- N'" 2 tot 14 : Amendementen. 
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649 ( I 959-1960) N. J 5 [ 2 1 

Art. 39. 

ln fine du deuxième álillea' de cet article ajouter ce qui 
suit_: 

{( des offices de tarification. l' 

JUSTIFICATION. 

Les médecins-contrôleurs doivent pouvoir exercer leur mission auprès 
des Offices de tarification également. Ceux-ci disposeront de données 
extrêmement utiles. 

Art. 16. 

Modifier comme suit le texte de cet article : 

« Pour la première nomination des médecins-contrôleurs. 
des médecins-inspecteurs et du personnel administratif et 
paramédical, le Roi peut. dans les conditions qu'il déter­ 
mine, nommer le personnel en service au Conseil Supérieur 
de l'Inspection Médicale de l'assurance maladie-invalidité 
institué auprès du Fonds National d'assurance maladie­ 
invalidité, à la date d' eutrëe en vigueur de la présente loi. ~ 

JUSTIFICATION. 

Il s'Indique de garantir le sort du personnel actuellement en service 
au Conseil Supérieur de l'Inspection Médicale. 

Art. 55. 

In fine de cet article ajouter ce qui suit : « et aux assu_­ 
rés ». 

JUSTIFICATION 

Il est nécessaire non seulement de sanctionner les contraventions 
causées à l' -i: assurance ", il faut également prévoir le cas où r assu­ 
rance ne subit pas de préjudice mais où rassuré peut être victime, 
notamment dans le cas d'honoraires abusifs. 

Art. 39. 

ln fine van het tweede' lid van dit artikel, toevoegen 
wat volgt: 

«: van de tariferingsdiensten. > 

VERANTWOORDING 

De geneesheren- controleurs moeten hun controle-opdracht ook bij 
de tariferingsdiensten kunnen vervullen. Deze diensten zullen uiterst 
nunige gegevens kunnen verstrekken. 

Art. 46. 

De tekst van dit artikel wijzigen als volgt : 

«: Voor de eerste benoeming van de geneesheren•contro­ 
leurs, geneesheren-inspecteurs en van het administratief en 
paramedische personeel. mag de Koning, onder de voor­ 
waarden die Hij bepaalt, het personeel benoemen dat, op 
de datum van inwerkingtreding van deze wet, in dienst is 
bij de Hoge Raad voor Geneeskundig Toezicht van de 
ziekte- en invaliditeitsverzekering, die werd ingesteld bij 
het Rüksfonds voor verzekering tegen ziekte en invalidi­ 
teit. » 

VERANTWOORDING 

De rechten van het personeel dat thans aan de Hoge Raad voor 
qeneeskundtq toezicht is verbonden. moeten worden gevrijwaard. 

Art. 55. 

ln dit artikel, tussen de woorden « aan de verzekering » 
en de woorden « toegebrachte: schade » de woorden « en 
aan de verzekerden » invoegen. 

VERANTWOORDING 

Het is niet alleen noodzakelijk de overtredingen te straffen waar­ 
door schade is tœgebracht aan de « verzekering ~; er dienen ook 
straffen vastqesteld voor het \:;:val dat niet de verzekerinq doch de 
verzekerde schade lijdt. met name wanneer deze het slachtoffer wordt 
van overdreven honoraria. 

E. LEBURTON, 
A. VAN ACKER. 

IL - AMENDEMENT VOORGESTELD 

DOOR DE HEER VAN ACKER (A.). 

Art. 59. 

Dit artikel weglaten. 

VERANTWOORDING. 

· Het betreft hier een gewone uitgaaf. Het voorgesteld artikel draagt 
de uitgaaf over volgende dienstjaren en brengt het beslaan van het 
Nationaal Pensioenfonds voor Mijnwerkers in het gedrang. 

II. - AMENDEMENT 

PRÉSENTÉ PAR M. VAN ACKER (A.). 

Art. 59. 

Supprimer cet article. 

JUSTIFICATION. 

Il s· agit d'une dépense ordinaire. L'article proposé reporte la dépense 
sur les exercices suivants et compromet l'existence du Fonds national de 
retraite des ouvriers mineurs. 

A. VAN ACKER. 
E. LEBURTON, 
J. DEDOYARD. 
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III. - AMENDEMENT VOORGESTELD 

DOOR DE HEER VANDENHENDE. 

Art. 32. 

Dit artikel aanvullen met een n•· 5), dat luidt als volgt: 

« 5) Twee leden, dokters in de geneeskimde, waaman 
een gekozen onder de ambtenaren van het Ministerie van 
Sociale Voorzorg en een onder de ambtenaren van het 
Ministerie van Volksgezondheid en het Gezin, » 

III. - AMENDEMENT PRÉSENTÉ 

PAR M. VANDENHBNDE. 

Art. 32. 

Compléter cet article par un lîttera 5), libellé comme 
suit : 

« 5) Deux membres, docteurs en médecine, dont un est 
choisi pntmi les fonctionnaires du Ministère de la Pré­ 
voyance Sociale et un choisi parmi les fonctionnaires du 
Ministêre de la Santé Publique et de la Famille. :i> 

H. VANDENHENDE. 

IV, - AMENDEMENT VOORGESTELD 

DOOR DE HEER VAN DEN DAELE. 

Art. 38. 

Lid 4 van dit artikel vervangen door wat volgt : 

« De adoizerende geneesheren worden benoemd door 
de verzekeringsinstellingen en de [unkties van edoize­ 
rende geneesheer mogen enkel worden toevertrouwd aan 
de doctors in de geneeskunde die beêedigd werden door 
het Instituut van Geneeskundige Kontrole. De eed wordt 
afgelegd ten overstaan uan de aoorzitter onn de Raad 
uan het l nstituut. · 
Om toegelaten te worden tot de eed van advizerend 

geneesheer moet men ooore] worden gemachtigd door de 
Raad vnn het Instituut die het reglement voor de aan­ 
uaarding opstelt. dat ter goedkeuring wordt voorgelegd 
aan de Koning overeenkomstig artikel 31, § 2. Dit regle­ 
ment voorziet eveneens in de qeualllen van intrekking van 
machtiging. 
Alvorens een edvizerend geneesheer te machtigen ver­ 

zoekt het Instituut om het edoies uan de beooeqde Pro11in­ 
cisle Raad rJan de Orde der Geneesheren. 
De bezoldiging der adoizerende geneesheren wordt be­ 

paald door de oerzekerinqsinstellinoen onder voorbehoud 
uan goedkeuring door de Raad van het Instituut. Buiten 
deze bezoldiging mogen de edvizerende geneesheren geen 
enkel voordeel ontvangen onder gelijk welke vorm ook. 

Onder voorbehoud van toepassing der bepalingen cmn 
het laatste lid c,an onderlieoiq artikel mogen de edoize­ 
rende geneesheren geen andere medische ektioitelten uit­ 
oefenen buiten de opdracht bepaald in onderhavige wet. 
Zij mogen nochtans hun [ankties uitoefenen bij meerdere 
verzekeringsinstellingen. » 

VERANTWOORDING. 

De voorgestelde tekst heeft tot doel de autonomie der verzekerings­ 
instellingen beter te waarborgen. 

1v_ - AMENDEMENT 

PRÉSENTÉ PAR M. VAN DEN DAELE. 

Art: 38. 

Remplacer l'alinéa 4 de cet article par ce qui suit : 

« Les médecins-conseil sont nommés par les organismes 
assureurs. Les fonctions de médecin-conseil ne peuvent être 
confiées qu' à des docteurs en médecine assermentés par 
I'lnstitut du Contrôle Médical. Le serment est prêté entre 
les mains du président du Conseil de l'Institut. 

Pour être admis au serment de médecin-conseil il faut 
être préalablement agréé par le Conseil de l'Institut, qui 
établit un règlement d'agréation soumis à l'approbation du 
Roi conformément à l'article 31, § 2. Ce rêglement prévoit 
également les cas de retrait d' agréation. 

Avant d'agréer un médecin-conseil, l'Institut recueille 
(avis du médecin provincial compétent de l'Ördre des 
médecins. 

La rémunération de médecins-conseil est déterminée par 
les organismes assureurs sous réserve de l'approbation du 
Conseil de l'Institut. En dehors de cette rémunération, les 
médecins-conseil ne peuvent recevoir aucun avantage sous 
quelque forme que ce: soit. 
Sous réserve de l'application des dispositions du dernier 

alinéa du présent article, les médecins-conseil ne peuvent 
exercer d'autres activités médicales en dehors de la mission 
définie par la présente: loi. Ils peuvent toutefois exercer leur 
fonction auprès de plusieurs organismes assureurs. » 

JUSTIFICATION. 

Le texte proposé a pour but de mieux garantir l'autonomie des orga­ 
nismes assureurs. 

G. VAN DEN DAELE. 


